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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 listopada 2014 r. w sprawie procesu pokojowego w Irlandii
Péinocnej (2014/2906(RSP))

(2016/C 285/02)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac porozumienie wielkopiatkowe, znane réwniez jako porozumienie z Belfastu, osiagnigte w wyniku
negocjacji wielostronnych i podpisane w dniu 10 kwietnia 1998 .,

— uwzgledniajac porozumienie z Weston Park z 2001 r.,

— uwzgledniajac porozumienie osiagnigte w wyniku negocjacji wielostronnych w St Andrews w Fife w Szkocji w dniach
11-13 pazdziernika 2006 r. miedzy oboma rzadami i wszystkimi gléwnymi partiami w Irlandii Pénocne;j,

— uwzgledniajac porozumienie z Hillsborough z 2010 .,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1232/2010 z dnia 15 grudnia 2010 r.
w sprawie wktadéw finansowych Unii Europejskiej do Migdzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii (2007-2010) ('),

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 Regulaminu,
A. majac na uwadze, ze nalezy bezwzglednie zakonczy¢ wszelkie konflikty sitowe w Unii Europejskiej;

B. majac na uwadze, Ze efektem rozméw toczonych migdzy partiami politycznymi oraz rzadem brytyjskim i rzadem
irlandzkim bylo porozumienie wielkopiatkowe z 1998 r. (porozumienie z Belfastu), ktére przewidywalo ustanowienie
zdecentralizowanej administracji, w tym ustanowienie Zgromadzenia i rzadu z udzialem przedstawicieli obu
spolecznosci, Rady Ministerialnej Pétnoc-Potudnie, Stowarzyszenia Migdzyparlamentarnego Péinoc-Potudnie, Form
Konsultacyjnego Péinoc-Potudnie, Brytyjsko-Irlandzkiej Konferencji Migdzyrzadowej, Rady Brytyjsko-Irlandzkiej oraz
rozszerzonego Brytyjsko-Irlandzkiego Organu Migdzyparlamentarnego;

C. majgc na uwadze, ze Unia Europejska, wraz z partnerami migdzynarodowymi, jak np. Stany Zjednoczone, Kanada,
Nowa Zelandia i Australia, odgrywa wazna role we wspieraniu wdrazania procesu pokojowego, miedzy innymi za
posrednictwem Miedzynarodowego Funduszu na rzecz Irlandii;

D. majgc na uwadze, ze dotychczas poczynione postepy sa waznym i pozytywnym przykladem rozstrzygania sporéw
w oparciu o partnerstwo, zgode¢ i zasady réwnosci traktowania, réwnoprawnego poszanowania i wzajemnego

szacunku, co wywiera pozytywny wplyw na stosunki polityczne nie tylko w Irlandii Pétnocnej, lecz réwniez poza jej
terytorium;

E. majac na uwadze, ze instytucje polityczne ustanowione na mocy porozumienia wielkopigtkowego przez dugi czas
skutecznie funkcjonowaly;

F. majac na uwadze, Ze w nowej sytuacji politycznej poczyniono znaczne postepy gospodarcze, ograniczono bezrobocie,
doprowadzono do naplywu inwestycji, a Irlandia Pélnocna stala si¢ miejscem wybieranym na organizacj¢ konferencji
miedzynarodowych, wydarzen sportowych i kulturalnych;

G. majac na uwadze, ze utrzymuja si¢ znaczne réznice regionalne w odniesieniu do rozwoju spotecznego i gospodarczego;

H. majagc na uwadze, ze kontynuacja procesu pokojowego wymaga cigglych staran, a takze majac na uwadze, ze
w ostatnich latach doszlo jednak do szeregu kryzyséw politycznych, w tym do grézb formulowanych przez grupy
odrzucajace porozumienie, co doprowadzilo do zahamowania tego procesu, cho¢ Zgromadzenie i rzad nadal
funkcjonuja;

. majgc na uwadze, ze w grudniu 2013 r. zerwano rozmowy z udzialem wszystkich partii pod przewodnictwem

amerykanskiego dyplomaty i wystannika do Irlandii Pélnocnej Richarda Haassa, ktére mialy na celu podjecie szeregu
sposrdd najbardziej spornych kwestii, takich jak flagi i symbole oraz protesty i parady;
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J. majac na uwadze, ze negocjacje wznowiono, aby rozwigza¢ nierozstrzygniete kwestie;

K. majac na uwadze, ze celem unijnego programu PEACE jest zwickszenie postepéw w kierunku pokojowego i stabilnego
spoleczenstwa oraz promowanie pojednania dzigki wspieraniu dzialan i projektéw, ktére stuzg pojednaniu spolecznosci
i przyczyniaja si¢ do uksztaltowania wspdlnego spoleczenstwa, w ktorym jest miejsce dla kazdego;

1. wyraza zaniepokojenie faktem, Ze realizacja procesu pokojowego znalazta si¢ w impasie, a takze wzywa wszystkie
strony tego procesu do konstruktywnej wspolpracy w celu osiagnigcia trwalego rozwiazania konfliktu oraz pelnego
wdrozenia porozumienia wielkopiatkowego i p6zZniejszych porozumien, z mysla o trwalym i stabilnym pokoju;

2.z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe zorganizowania rozméw z udzialem wszystkich partii w celu przetamania
obecnego impasu oraz podkresla, Ze konieczne jest osiggnigcie porozumienia w sprawie nierozstrzygnietych kwestii, aby
stworzy¢ odpowiednie warunki do funkcjonowania instytucji demokratycznych w Irlandii Pétnocnej i zagwarantowac ich
stabilno$¢; zachgca wszystkie partie do pozytywnego zaangazowania si¢ w te rozmowy z mysla o rozwigzaniu wszystkich
nierozstrzygnietych kwestii;

3.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze sekretarz stanu USA John Kerry powolal senatora Gary'ego Harta na swojego
osobistego wystannika;

4. jest zaniepokojony, ze procesowi pokojowemu zagrazaja nieustajace brutalne, przestepcze i antyspoleczne dziatania
prowadzone przez frakcje ekstremistyczne; podkresla, ze nalezy zwalczac takg dzialalno$¢ przestepcza, a metoda tej walki
powinno by¢ stawianie czota obecnym wyzwaniom gospodarczym, takim jak bezrobocie, niskie dochody i niski poziom
zycia; podkresla, ze trzeba pokona¢ utrzymujaca si¢ przemoc i zastraszanie za pomoca szerokiego uczestnictwa odnosnych
spolecznosci, przy wsparciu wszystkich wlasciwych agencji;

5. podkresla zatem, ze nalezy pilnie dalej dazy¢ do pojednania i poprawic stosunki miedzy spolecznosciami, a takze
pobudzaé rozwdj gospodarczy i spoleczny, aby utrwali¢ proces pokojowy; zwraca w zwigzku z tym uwage na wsparcie
z unijnego Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, a w szczeg6lnosci na 150 mln EUR przeznaczone na program
PEACE w celu rozwigzania tych kwestii priorytetowych w Irlandii Pélnocnej i w Regionie Granicznym Irlandii, z korzyscia
dla wszystkich, zar6wno na pétnocy, jak i na poludniu tego regionu;

6.  wyraza nadziej¢, Ze grupa zadaniowa Komisji ds. Irlandii Péinocnej bedzie nadal odgrywaé wazna role wspierajaca;

7. podkresla, ze Parlament jest gotowy zaoferowaé wszelkie wsparcie, jakie zainteresowane strony uznajg za pomocne
w procesie pokojowym; zwraca si¢ do pierwszego ministra i jego zastepcy o przedstawienie Parlamentowi pozytywnego
wyniku rozméw z udzialem wszystkich partii;

8.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadowi Irlandii
PéInocnej oraz rzadowi brytyjskiemu i rzadowi irlandzkiemu.



